SLAVIA ¢asopis pro slovanskou filologii

ro¢nik 84, 2015, sesit 2

,2Déchu, w kroj lecé Weletow | zarzekléch budzéc
otrokéw...” — Jan Rompski 1 romantyzm

Artur Jabloriski (Czarny Miyn)

Spirit, Fly to the Land of the Veleti / to Awake the Bewitched Sons... — Jan Rompski and
the Romanticism

Verse, drama, short stories, tales, commentaries and ethnografic texts of Jan Rompski origi-
nate from the coherent artistic thought. The writer considered his literary output as an encour-
agement for the Kashubs to act. A unifying force in the fight for the rebirth and preservation of
the Kashubian community was for J. Rompski an idea of a Kashubian nation, which meant an
entire cultural autonomy for the Kashubs in the boundaries of a Polish state. He referred to the
Kashubian myths choosing as his most important one a tale of the Kashubs as the inheritors
of spiritual legacy of the northern west Slavs, the inhabitants of all of the Pomerania and
Polabie. The evidently Romantic traits of Rompski literary work can be observed in the themes
of nature, earth or landscape. He does not avoid them. On the contrary, he applies these
motives to construct an image of the Kashubia which resembles of a Promised Land. For the
author, his work was a literary mission of a nation’s spiritual leader, which was also typical of
the Romanticism. The same role was played by the other Kashubian writers in the 30’s of the
20th century who - like Rompski - wrote for the Zrzesz Kaszébskd newspaper. Because of their
journalist activity, history remembers them as Zrzeszyncy group.
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Jan Rompski rozumial swoja twdrczosé jako powinno$¢ wskrzeszania iskry rozpa-
lajacej do czynu Kaszubdw, tkwiacych w dziejowym niebycie 1 zobojgtnialych na
warto$cl plynace z wlasnej kultury. Sila ocalajaca w walce o odrodzenie 1 trwanie ka-
szubskiej wspdlnoty byla dla niego idea narodowa. Liryki, dramaty, opowiadania,
bajki, teksty publicystyczne oraz prace etnograficzne J. Rompskiego sa owocem spéj-
nego artystycznego namystu, za§ sam pisarz zdaje si¢ by¢ bodaj pierwszym kaszub-
skim artysta totalnym.!) Przekonanie to towarzyszylo juz wspélczesnym pisarzowi
literatom kaszubskim, skupionym — jak 1 on sam — wokdl pisma Zrzesz Kaszébsko. Od
tej nazwy przeszli oni do historii jako Zrzeszynicy.?) Poeta Jan Trepczyk tak pisal

1/ Po raz pierwszy mianem ,,artysty totalnego” Jana Rompskiego okreslit Daniel Kalinowski.
Patrz: Kalinowski, D.: Piesii i slowa. O liryce zrzeszyricow. In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszyncow,
8. Gdansk 2013, LIII. Literaturoznawca ten odwotal sie do koncepcji gloszonych przez teoretykéw
sztuki XX wieku zawartych m.in. w pracach: Gazda, G.: Awangarda — nowoczesnos¢ i tradycja.
W kregu europejskich kierunkow literackich pierwszych dziesigeioleci XX w. Y.6dz 1987. — Ekstein, M.:
Swigto wiosny. Wielka wojna i narodziny nowego wieku. Przel. K. Rabifska, Warszawa 1996. —
Kluszczynski, R. W.: Awangarda — rozwazania teoretyczne. £.6dz 1997.

2/ W literaturze tematu funkcjonuja dwie formy nazwy tej poetycko-ideowej grupy. Jerzy
Treder proponuje zapis ,,Zrzeszency”. J6zef Borzyszkowski zauwaza jednak, ze w ten sposéb przyjelo
si¢ okresla¢ osoby nalezace do wspélczesnie istniejacego Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego.
Dlatego optuje on za zapisem ,,Zrzeszyncy”. Patrz: Treder, J. [red.]: Jezyk kaszubski. Poradnik ency-
klopedyczny. Gdansk 2002. — Borzyszkowski, J.: Zrzeszyiicy a Zrzeszenie Regionalne Kaszubow
i ,Zrzesz Kaszébsko” w dziejach ruchu kaszubskiego. In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszyncéw, op. cit.
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o tworczosci Jana Rompskiego: ,,Przédnym célem jego dzejanié 1 tak baro robocégo
z€cégo béla sprawa odrodé kaszébsczégo 1édu na pospodlim jego kulturé, rozklécy
rodny dejé 6s doprowddzk do zdrzeloté rodny méslé 1 pozdrzatku na swoji sprawé
przez rozwij kaszébizné we wszétczich ji rozwietwieniach € apartnoscach.)
Podobnego zdania byt inny przedstawiciel tejze grupy — Feliks Marszatkowski: ,,Chcial
utrzymac Kaszuby przy zyciu, wpoi¢ im dusz¢ narodowa, wpoi¢ im przekonanie, ze
majg walory do uzyskania autonomii kulturowej, ze maja swojq racj¢ bytu tak dla
siebie, jak i dla Polski.“¥
Jan Rompski, urodzony w roku 1913 w Kartuzach, calg swojq edukacj¢ odebrat

w szkole polskiej.?) Nie pozostato to bez wplywu na jego twércza osobowo$é. Sam autor
odnidst sie do tego bezposrednio w wierszu Lubienic:

Jedno mioél jem lubienié

W szkolowi kndpa tawie:

Czétac snozé spiéwanié

Poétéw naj o stawie.

Jakbé mie na guslé grél,

Plachcél chtos désza w tagach,

W malarszczich ja farbach brot,

Jak w Slowacczégo ksagach. ..

Léra zarzek Hejka mie!
Remusa kotpiéw szoré

Czél jem noca w céchim snie,
Jak czejbé gralé boré...

Zemia w mie tak odecknie!
Borénk odkorbiém jejich:
Kaszébska chto rozmieje,

Niech zéje w spiewach mojich.®)

Utwor ten postrzegam jako rodzaj artystycznego credo J. Rompskiego. Odczytywac
go mozna jako wyznanie jego literackich pragnien 1 fascynacji, a takze jako odpowiedz
na ,,poetéw naszych piesn o stawie”, ktéra ,,mlodzieniec” (borénk) podejmie 1 na nowo
wysplewa. To deklaracja czynu. Kazdy, kto jest sSwiadomym swej ojczyzny Kaszuba,
odnajdzie si¢ w tym $piewie, wigc takze w dzialaniu na rzecz rozwijania kaszubskiej
tradycji 1 kultury. Znamienne jest uzycie przez poete stowa ,,Kaszébskd” (,,Kaszébska
chto rozmieje”). W Slowniku gwar kaszubskich na tle kultury ludowej ks. Bernard Sychta
zanotowal: ,,Nazwa Kaszébsko nalezy do tej samej formacji stowotwdrczej, co nazwa
Polsko.””) Nie ttumaczy to wszystkiego, cho¢ wskazuje kierunek.

3/ Trepczik,].: Szlacha wioldzéch przédnikow. In: Rompski, J.: Wiérzte. Gdansk 1980, 171.

4/  Cytuje za: Skwarto, A.: Zycie i twdrczos¢ Jana Rompskiego. In: Katalog rekopiséw Muzeum
Pismiennictwa 1 Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, 1. Spuscizna Jana Rompskiego.
Wejherowo 2005, 109.

5/ Rompski Szkol¢ Podstawowa ukonczyt w roku 1927. Pézniej ksztalcit si¢ zaocznie w Gim-
najum im. H. Kollataja w Krakowie. Matur¢ zlozyl eksternistycznie w 1937 r. w Gimnazjum Marii
Magdaleny w Poznaniu. Zob: Skwarlo, A.: op. cit., 97. — Nowak, Z. [red.]: Slownik Biograficzny
Pomorza Nadwislaiskiego, 4. Gdansk 1997, 86.

6/ Rompski, J.: Lubienié. In: Modra struna. Antologia poezji kaszubskiej. Gdansk 1975, 125.
7] Sychta, B.: Slowniku gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, 2. Wroctaw 1968, 147.
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Czym naprzyklad jest dla Polaka nazwa Polska? Li tylko konturem na mapie?
Okresleniem geograficznym lub administracyjnym? Polska to panistwo, a w czasach, gdy
tego panstwa nie bylo, takze symbol wolnosci, ojczyzna ideologiczna, program politycz-
ny, czy wreszcie ludzie — Polacy. To samo znaczenie dla Kaszubéw ma nazwa Kaszébsko.
Poeta nie uzyl stowa Kaszébé — Kaszuby w znaczeniu geograficznym, nie si¢gnal po
kaszébizna — rozumiane jako jezyk, czy szerzej: kultura Kaszubéw. Swiadomie wybrat
wieloznaczeniowa, Kaszébskq, chcac w ten sposéb upodmiotowi¢ Kaszuby 1 Kaszubéw.

Przywolujac polskiego romantyka Juliusza Stowackiego, Mlodokaszube Leona
Heyke i postaé literacka — Remusa, a wiec bohatera powiesci Zécé ¢ przigodé Remisa
mlodokaszubskiego lidera Aleksandra M ajkowskiego, Rompski nazywa ich wszyst-
kich mianem ,,Poétéw naj”. Jest to wyraz jego utozsamiania si¢ z tezg o jednosci kultu-
ry polskiej i kaszubskiej. Na samym poczatku XX wicku sformulowali ja wlasnie
Mtodokaszubi, ktérzy ukuli hasto ,,co kaszubskie to polskie”.?) Przyswiecata im wiara
w to, ze tesknoty Kaszubéw 1 Polakéw za utracona wolnoscia, ziszcza si¢ w jednym,
wspélnym panstwie.?)

U kaszubskich pisarzy — przed J. Rompskim byli to Florian Ceynowal%, czy
wspomniany juz Aleksander Majkowski — inspiracje wzorcami romantyzmu polskiego,
jak pisze Adela Kuik-Kalinowska: ,,[...] czegsto podyktowane sa podobienstwem
sytuacji narodowej”.!!) Adam Mickiewicz czy Juliusz Stowacki tworzyli w czasach,
w ktérych Polacy musieli walczy¢ o swéj narodowy byt. Pisarze byli $wiadkami wyda-
rzen mogacych rozstrzygnaé o przyszlych losach narodowej sprawy 1 wlaczali si¢
w walke narodowowyzwolenicza. Ta cecha odréznia romantyzm polski od angielskiego,
czy francuskiego. Nie bez znaczenia byla emigracyjna tutaczka polskich twércéw doby
romantyzmu oraz ich niepewno$¢ powodowana brakiem mozliwosci udost¢pnienia
swoich dziel, a w szczegdlnosci utworéw scenicznych, szerokiej opinii spotecznej
w opuszczonym przez nich kraju.'?

Kaszubi w latach 20. 1 30. XX stulecia musieli walczy¢ o swa tozsamo$¢ narodowa
w na nowo tworzacym si¢ panstwie polskim, ktérego administracja dbala przede
wszystkim o jak najszybsze scalenie Pomorza z pozostalymi ziemiami przyznanymi
Polsce po zakoriczeniu I wojny §wiatowej.!3) Przybycie polskich urzednikéw i naptyw

8/  Mlodokaszubi, ich program, sylwetki 1 twérczosé, staly si¢ przedmiotem wielu opracowan.
Dla przykladu podaje kilka: Borzyszkowski, J. — Obracht-Prondzynski, C.: Mlodokaszubi.
Szkice biograficzne. Gdansk 2012. — Borzyszkowski, J.: Aleksander Majkowski (1876-1938). Biografia
historyczna. Gdansk-Wejherowo 2002. — Obracht-Prondzyiiski, C.: Jan Karnowski (1886-1939).
Gdansk 1999. — Janke, S.: Pocta z kaszubskiej nocy. Zycie i tworczosc ks, dr. Leona Heykego. Wejherowo
1998. — Borzyszkowski, J. [red.]: Zycie i tworczosc Aleksandra Majkowskiego. Wejherowo 1997. —
Makurat, H. [ed.]: Poezja Mlodokaszubow, 7. Gdanisk 2012.

9/ O romantycznej prowieniencji tej tezy patrz: Kalinowski, D.: Remus w romantycznym
plaszczu. In: Kuik-Kalinowska, A. — Kalinowski, D.: Od Smetka do Stolema. Wokét literatury
Kaszub. Gdansk-Stupsk 2009, 157.

10/ Patrz: Kalinowski, D.: Spiskowiec, folklorysta i samotnik — Florian Ceynowa i romantyzm. In:
Kuik-Kalinowska, A. — Kalinowski, D.: gp. cit., 67 — Idem: Remus w romantycznym plaszczu. In:
Ibidem, 155.

11/ Za: Kuik-Kalinowska, A.: Walory artystyczne dramaturgii Jana Rompskiego. In: Rompski,
J.: Dramaty kaszubskie, 4. Wejherowo-Gdansk 2009, 48.

12/ Patrz: Bizan, M. — Hertz, P.: Poslowie do ,, Kordiana”. In: Slowacki J.: Kordian. Wroclaw
1959, 143.

13/ Patrz: Kutta J.: Druga Rzeczpospolita i Kaszubi 1920-1939. Bydgoszcz 2003, 13.
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innych migrantéw z Polski, sprowadzenie Kaszubéw do rangi obywateli drugiej kate-
goril, wynarodawianie ich nazwane repolonizacja Pomorzan, szykanowanie przy
podziale ziemi w okresie reformy rolnej, a takze w dostgpie do miejsc pracy w buduja-
cej si¢ Gdyni, oskarzenia o separatyzm, to najcze¢scie] podnoszone przez rodzima inte-
ligencj¢ pomorsky przejawy dyskryminacji w latach mi¢dzywojennych.

Jan Rompski widzial 1 czul t¢ krzywde, jaka cierpial jego nardd. Jako 16-latek
znalazt si¢ wéréd elit tworzacych Zrzeszenia Regionalne Kaszubéw.!Y Dwadziescia lat
pézniej w artykule Separatyzm czy opozycja? napisze: ,,Prad nierelacyjny, jaki gotowata
Kaszubom administracja panstwa stawial dzialaczy w niedwuznacznym konflikcie
ideowym.” Zalozenie ZRK bylo ,,Reakcja przeciwko temu”.!® Ow , konflikt ideowy”
byl oczywiscie wypadkowa romantycznego przekonania w stuszno$¢ emocjonalnych
1 politycznych zwiazkéw z Polska oraz rozczarowania nowym panstwem i Polakami.

Zwiazki gimnazjalisty Jana Rompskiego z kaszubska opozycja staly si¢ jeszcze
silniejsze, gdy w 1930 roku jego siostra Aniela wyszla za maz za Jana Trepczyka, sekre-
tarza ZRK, nauczyciela 1 poete. Majac 20 lat Jan Rompski, wspélnie z Janem
Trepczykiem, Aleksandrem Labuda prezesem ZRK 1 nauczycielem oraz Ignacym
Szutenbergiem, gdynhskim robotnikiem, zakladaja pismo Zrzesz Kaszébskd.!©)
Pézniej Rompski towarzyszyt Trepczykowi 1 swojej siostrze na zestaniu, jakim dla Jana
Trepczyka byl nauczycielski nakaz pracy w Tlukawach, w wojewddztwie poznan-
skim.!7)

Z dala od Kaszébsczi — kraju rodzinnego, pisarz przebywatl od roku 1935 do 1938.
Cho¢ byt to jego wybdr, postrzegal t¢ sytuacje podobnie jak J. Trepczyk, czul si¢ jak na
wygnaniu. W tym czasie nieustannie tworzyl 1 to w duchu romantyzmu. Juz jego debiut
literacki — wiersz Czej, opublikowany w 1933 roku, w numerze 26. Zrzeszé Kaszébsczi,
wyraznie inspirowany byt tym ideowym, literackim 1 artystycznym pradem.

7d7a na to, co daleczé

Z ta wiara, ze je blézczé;
7/.dza na to, co nie widza
A sercd leno czéja,

Ze jidze to ulzenié,
Czekaniégo skuriczenié,!®)

Sercem, ktére jest przeciez glebia czucia, poeta odczuwa utracona wolnosé
1 dawna $wietno$¢ Kaszubéw. Wierzy, ze zbliza si¢ czas odnowy, ze doczeka zmian.
W kolejnym wierszu, opublikowanym w Zrzeszé Kaszébsczi w numerze 35. z 1933 r.,
poeta wzywa do czynu kazdego, caly swéj nardd:

Le wnet zaplaczesz téz, ¢ badzesz chcdl robic,

Bé mni bélo z6lu, a wjkszé tim chwala,
Chtérnéch désza dl6 Ojczézné zéc cheata!l?)

14/ Szymikowski, D.:, Zrzesz Kaszébsko” w latach 1933-1939. Bolszewo 2010, 43.
15/ Cytujg za: Skwarlto, A.: op. cit, 97.

16/ Ibidem, 44.

17] Ibidem, 43.

18/ Rompski, J.: Czgj. In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszyncéw, op. cit, 537-538.
19/ Rompski, J.: I zaplaczesz téz... In: Ibidem, 538.
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Rozczarowanie Rompskiego 1 jego srodowiska reakcja rodakéw na program
Zrzeszyncéw musialo by¢ ogromne. W numerze 4. Zrzeszé Kaszébsczi z 1934 r. uka-
zuje si¢ odezwa Do naszych czytelnikéw, pod ktéra podpisane jest wydawnictwo gazety.?0)
Zrzeszyncy formulyja w nim tezg, ze najgorszym wrogiem Kaszubdw sa sami...
Kaszubi. Powinni pozby¢ si¢ tego wszystkiego, co doprowadzito naréd kaszubski do
upadku i jest przeszkoda ,w dazeniu do ideowego odrodzenia Kaszub”.2) W tym
samym numerze pisma zdecydowano si¢ opublikowa¢ wiersz J. Rompskiego Wsebdj.
Bije zen chléd. Pustka, bezsens dzialania 1 mysli o $mierci to dominujace motywy tego
wiersza:

Ach, teskni me serce —
W tesknicé badze
Do sami choc smiercé
Bo pusto wszadze.

A chocbé chcalo w swiece
Smidc sa do kogo —

Ni méze! — Le rzecze:
Smiéjze sa z tego! — — —

I zémniész€é nad lodé

ono sa stowo —

Nie zrenia go ju chlodé,
Co swiat ten dowo.

Nad swiata ono badze

I nad nim zélo;

I nim badze tej w gradze
I nim mdze sa trélo.

Bo tako rozém rzécze:
Béczé me serce,

Jize wszétko na swiece
Glépstwo — do smiercé!??)

Czyzby ,,rozum” brat gér¢ nad ,,sercem” Czy to koniec romantycznego $wiato-
pogladu poety? Czy porzuci wzniosle idealy przygnieciony proza zycia? Nic takiego si¢
nie stalo. Wbhrew wszystkim przeciwnosciom losu, Rompski 1 Zrzeszyncy nie zamierza-
li si¢ poddawac. Wierzyli w ide¢ kulturowego odrodzenia Kaszubéw, ktéra odtad sta-
wala si¢ dla nich wazniejsza, niz wstuchiwanie si¢ w puls serca ukochanego narodu.
Poeta nie moze by¢ stuzacym narodowi $piewakiem.

Serce nie je wszedna wladza
Tam, gdze wézszo dejo je:
Biéjze tej za swoja Lada —
Puda sém — jak los méj chee.23)

W wierszu Wsebdj 11 Rompski wyraznie na nowo interpretuje rolg poety we wspol-

czesnym mu $wiecie. Jan Drzezdzon w Pigtnie Smetka t¢ postawe charakteryzuje
20/ Patrz: Szymikowski, D.: op. cit, 134.
21/ Cytuje za: Ibidem, 135.
22/ Rompski, J.: Wsebdj. In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszyncéw, op. cit., 538-539.
23/ Idem: Wsebdj II. In: Ibidem, 539.
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nast¢pujaco: ,,Poeta uwaza si¢ za wybranca sposréd bezimiennego ogéhu oraz za upra-
wnionego do reprezentowania interesu wszystkich Kaszubéw.”?% Samotny i dumny
indywidualista. Taki obraz rysuje si¢ z wypowiedzi poetyckich Rompskiego. Jego
bohater przypomina bohateréw bajronicznych. Mickiewiczowski Konrad — duchowy
przywdédca narodu? Chyba nie. Podmiot liryczny w poezji J. Rompskiego nie przejawia
takiego samouwielbienia. W jakims$ sensie blizej mu do Konrada Wallenroda, z jego
zrédlem mocy wewnetrznej, niezwykla ofiarnoscia i wielka duma.??) Ale najblizszy jest
mu Kordian J. Slowackiego. Takze dlatego, ze Rompski, podobnie jak Stowacki, nie do
konica utozsamia si¢ z romantycznym wzorem szlachetnego indywidualisty-stracenca,
rozumiejac, iz rewolucja jest czynem zbiorowym.20)

W miotanym wewngtrzng walka poecie, wciaz tli si¢ wiara w braci Kaszubdw.
W wierszu Hej..., ktéry ukazal si¢ w 1934 r., w numerze 11. Zrzeszé Kaszébsczi juz sig
nie skarzy, nie odgraza si¢, lecz zach¢ca do dziatania:

Hej té brace, défa zdész.

W béj 0 wola décha zrész!
Bi¢j le w wioldzi deji tur —
Swojskoscé tej kanie mur.2?)

Przekonuje, ze najwyzszy juz czas odrzuci¢ zlego ducha ,,défa”?8), wroga wszel-
kiego post¢pu 1 wejsé na drogg idei narodowej, ktdra jest gwarancja zachowania wlasne;j
kultury 1 rozwoju. Jednoczesnie poeta niejako sam siebie utwierdza w przeswiadczeniu,
ze rodacy do tego zrywu wreszcie dojrzeli:

Dzys Kaszébi nie chca spac;
Nie chcg w niewolé ju trwac!
Chca za wola w bidtczi jic,

A so wzbudé przisc le nic.29)

W kolejnym utworze noszacym znamienny tytul Wsebdj — w sumie sg az cztery
wiersze tak zatytulowane — opublikowanym w numerze 1. Zrzeszé Kaszébsczi z 1937
roku, pojawia sie¢ zapowiedz jakiego§ uspokojenia. Zrédlem ,,gladé” jest przekonanie
o stusznosci sprawy, ktorej poeta stat si¢ glosicielem.

Jakas ter6 mém w se glada,
Jakas dzywng czéja moc,

Ze o wichréw szedbém wlada,
Ze choc klifé szedbém proc.30)

Wers koniczacy ten wiersz ,,B6l cé kark swdj buszny gnie!”, zdaje si¢ by¢
zapowledzig rychlego pokonania niemocy wlasnego narodu, jego egzystencjonalnego

24/ Drzezdzon, J.: Pigino Smetka. Z problemow literatury regionalnej lat 1920-1939. Gdansk
1973, 111.

25/ O Konradzie Wallenrodzie patrz: Witkowska, A.: Literatura romantyzmu. Warszawa 1986,
105.

26/ J. Stowacki mégl sadzi¢, ze Kordianowie byli w gruncie rzeczy ofiarami edukacji romanty-
cznej. Patrz: Ibidem, 152.

27/ Rompski, J.: Hej... In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszyncow, op. cit, 541.

28/ Patrz: Labuda, A.: Bogowie i déché naj przodkiw. Przélozénk do kaszébsczi mitologii. Bolszewo
2012, 50.

29/ Ibidem.
30/ Rompski, J.: Wsebdj. In: Makurat, H. [ed.]: Poezja Zrzeszynicéw, op. cit., 545.
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zastoju. Jednak prowadzona walka wyniszcza poete. W utworze Wsebdj 111, opubliko-
wanym takze w 1937 roku, tylko ze w numerze 11. Zrzeszé, prosba o ,,glada” jest
w istocie wewngtrznym krzykiem wyrazajacym pragnienie zakonczenia trwajacego
boju.

Déj mie gladé!

Zlecé, do mie ju zlec!

Jo le cebie chca

Do ce bléz,

Co boj grzebie,

Weyg na ce leno zdza.3)

Jak pogodzi¢ ,serce” zakochane we wlasnym narodzie z ,idea”, na ktéra ten
nardéd zdaje si¢ by¢ odporny, podobnie jak odporna potrafi by¢ zastygnigta wulkanicz-
na, bazaltowa lawa?3? To pytanie przenika poete do glebi. Zrzeszynicy znalezli na nie
odpowiedz. Aleksander Labuda w artykule Przez bélnota rodow i rodowistq kiltura do
odrodzenio ¢ widlgoscé Kaszub polozyl nacisk na rozwdj kultury. ,,Rodowist6 kultura — to
wzejniczny pierwot i pospodlé norodnéch zajméw.”33)  Stefan Bieszk w artykule Mé
lrzecé pokoleni¢ powrécit do wartosei tkwiacych w ludzie. Dla ludu trzeba pracowac
i z niego czerpaé ,,dzeje i postaceje”.3¥) Uzupelieniem tego programu byly teksty
J. Rompskiego: Rozmiszlani¢ na pargi kaszébizné, w ktérym padly slowa ,,Twérzmé
z leda, dl6 jegd rozkléco!”3® oraz Dejo kaszébsko na dukce do dejalu. W tym ostatnim
artykule Rompski ostatecznie sformulowali ,,ideal” Zrzeszyncéw jaki zawiera si¢ w sto-
wach: ,,nowi czlowiek, jako fundamerit nowégd nérodu.”36)

Kwestia jednosci kultury polskiej 1 kaszubskiej, ktéra podnosili zyjacy jeszcze prze-
ciez Mlodokaszubi, przestala by¢ dla Zrzeszynicow przedmiotem ich ideowego dyskur-
su. Symbolicznym pozegnaniem z ta teza, napisanym co prawda znacznie pdzniej, jest
dla mnie wiersz Rompskiego zatytulowany Naji dukt.?”) Poeta, ktéry tak kochat Polske
1 tak wierzyl w podmiotowe wspdlistnienie w niej narodu kaszubskiego na réwni
z narodem polskim, czuje si¢ przez t¢ Polsk¢ odepchnigty. ,,Czci” ja nadal, ma
w ,,sercu”, ale przestal wierzy¢ w ,,cud”. Sprawe Tatczézné — pomorskiej ojczyzny —
stawla teraz ponad idea jednosci.

Po serii artykuléw programowych, ktére ukazaly si¢ w latach 1937-1938, Jan
Rompski dojrzal do ujawnienia swiatu postaci Aliksa, jednostki nieprzecigtnej, wskrzesi-
ciela u$pionych Kaszubéw,%) bohatera dramatu Wzénik Arkéné.3) Nie wiadomo kiedy

31/ Idem: Wsebgj I1I. In: Ibidem, 548.

32/ Podobne dylematy targaly A. Mickiewiczem, ktéry ustami Piotra Wysockiego z Dziaddw
cz. Il méwi: ,,Nasz nardd jak lawa | Z wierzchu zimna, twarda, sucha i plugawa | Lecz wewnetrznego
ognia sto lat nie wyzigbi | Plwajmy na t¢ skorupe 1 wstapmy do jej glebi”.

33/ ,Wiasna kultura — to pierwiastek odrodzenia i punkt wyjscia do sprawy narodowej”
(thumaczenie moje), cytuje za: Szymikowski, D.: op. cit., 144.

34/ Ibidem, 143.
35/ Ibidem, 144.
36/ Ibidem, 144.
37/ Rompski, J.: Wiérzté. Gdansk 1980, 139.

38/ Patrz: Kalinowski, D.: Dramaty Jana Rompskiego. Tematy, idee, techniki. In: Rompski, J.:
Dramaty kaszubskie, op. cit., 17.

39/ Rompski,].: Ibidem. W zbiorze tym opublikowano akt I. dramatu, fragmenty aktu II. oraz
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Rompski rozpoczat pracg nad tym utworem. By¢ moze bylo to w tym samym czasie, gdy
powstal jego wiersz Gisla, opublikowany w Kaszébsczim Piesnikii — zbiorze piesni autor-

40) Swwiadczy¢ o tym moze zawarta w tym liryku cata gama

stwa Jana Trepczyka z 1935 r.
odwotan do narracji o ,,Wielkim Pomorzu”, ktdra jest przeciez osnowa Wzénika Arkiné.
Mit ten, bedacy jednym z mitéw fundacyjnych w literaturze kaszubskiej, taczy kulturowa
tozsamo$¢ Kaszubéw z ,,przedwiecznymi mieszkaricami Pomorza i Potabia.”*!)

Sztuka Wazeénik Arkoné rozgrywa si¢ na Rugii, a konkretnie w Arkonie, miejscu
pradawnego stowianskiego kultu, co ma znaczenie symboliczne. Duch tego miejsca ma
zmartwychwsta¢ we wspotczesnosci, by Pomorzanie-Kaszubi wstapili ,,Na droga do
nowi dzys Arkéné”.#2) W dramacie Rompskiego akcja ustepuje miejsca refleksji. Zabieg
to doskonale znany romantykom. Adam Mickiewicz w Dziadach, Zygmunt
Krasinski w Nie-Boskiej komedii i Juliusz Stowacki w Kordianie, wartosci myslowe
przedkladaja nad teatralnosé¢ swoich dziet.*3) Aspekty romantyczne w Wzéniku Arkoéné
nie dotycza li tylko gtéwnego bohatera, czy konstrukgji dramatu, sg one réwniez zawar-
te w mysli ideowej.*¥)

Adela Kuik-Kalinowska odczytuje t¢ mysl jako zgodna z romantycznym
,Jozumieniem i przezywaniem ojczyzny”.*>) Zgadzam sie z tq teza uwazajac jednoczes-
nie, ze wymowa ideowa Wzénika Arkoné jest takze zgodna z romantycznym mysleniem
o cztowieku 1 narodzie.

Majacy moc przewodzenia Aliks przezywa jednak rozterki i ma watpliwosci, czy
zdota wypelni¢ misj¢ obudzenia Pomorzan-Kaszubéw do czynu. Wiar¢ w zwycigstwo
gloszonej idei odzyskuje dopiero we $nie, pod wplywem przyjaznych mu duchéw i ich
przewodnika Guslarza. Duchy ukazujg mu histori¢ Stowian. One kaza mu czcié
pomorska ojczyzne i §wieta mowe Kaszubéw.*9) Odtad Aliks niczym bajroniczny heros

bedzie podtrzymywat w swoim narodzie moc czynu.*?)

Z Arkoné (wéjimk) — liryczna piesn o Pomorzu i Przedestdw napisany najprawdopodobniej w 1945
roku. Jedynie to przetrwalo do naszych czaséw z tej ,,Iragedejéo w 4 aktach”. Rekopis calosci zostal
zniszczony najprawdopodobniej w pierwszych dniach II wojny $wiatowej. Autor prébowat
zrekonstruowac swoje dzielo po wojnie. Jednakze w jego spusciznie nie odnaleziono niczego wigcej,
poza fragmentami opublikowanymi w zbiorze Dramaty kaszubskie. Patrz: Katalog rekopisow Muzeum
Pismiennictwa i Muzyki Kaszubsko-Pomorskiej w Wejherowie, 1. Spuscizna Jana Rompskiego. Wejherowo
2005.

40/ Trepczyk,].:, Kaszébskji Piesnjok”. Rogozno 1935. — Patrz: Poezja Zrzeszyricow. In: Makurat,
H. [ed.]: op. cit., 543-544.

41/ Patrz: Kalinowski, D.: Mity fundacyjne w literaturze kaszubskiej. In: Geografia wyobrazona
regionu. Literackie figury przestrzeni. Krakéw 2014, 157. Szerzej w tym temacie: Kalinowski, D.:
Arkona — od literackiego mitu ku antropologii kulturowej. In: Kuik-Kalinowska, A. [red.]: Wielkie
Pomorze. Mit i literatura. Shupsk 2009. — Kalinowski, D.: Ziemia ojcow. Pomorze Zaodrzasiskie
w literaturze kaszubskiej. In: Poréwnania 12, 2013, XII, 193-207.

42/ Patrz: Kuik-Kalinowska, A.: Walory artystyczne dramaturgii Jana Rompskiego. In: Rompski,
J.: Dramaty kaszubskie, op. cit., 48.

43/ Zob.: Bizan, M. — Hertz, P.: Postowie do ,, Kordiana”. In: Stowacki, J.: Kordian. Wroctaw
1959, 142.

44/ Patrz: Kuik-Kalinowska, A.: Walory artystyczne dramaturgii Jana Rompskiego. In: Rompski,
J.: Dramaty kaszubskie, op. cit., 48.

45/ Ibidem, 49.
46/ Patrz: Kalinowski, D.: Dramaty Jana Rompskiego. Tematy, idee, techniki. In: Ibidem, 18.

47/ Patrz: Kuik-Kalinowska, A.: Walory artystyczne dramaturgii Jana Rompskiego. In: Rompski,
J.: Ibidem, 49.
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Wskazujac na sens czynnej walki ze zlem historycznym Rompski si¢ga do konteks-
tu ideowo-kulturowego wywodzacego si¢ z polskiego romantyzmu, a konkretnie z Kor-
diana Juliusza Stowackiego. Przywolana w dramacie Wzénik Arkiné posta¢ Stoigniewa,
ksigcia Obodrytéw 1 dowddcy Stowian w bitwie pod Reknica, wydaje si¢ by¢ paralelna
z Winkelriedem, legendarnym bohaterem szwajcarskiego sredniowiecza:

Bi6j w szlaché téch wojéw! W jich bélnoce
Doéndzesz. Choc méze téz cé stna
Twoj zgrowée kark, jakno to scalé mie...

Té jednak bidj, weyg bélno w deje turz
I bratém tu, i Tatczéznie shuz!*8)

Najwicksza wartoscia etyczna nie sa bierne cierpienie 1 me¢ka, lecz czynna walka.
To przestanie ma w dramacie Rompskiego realizowa¢ Franc Kosow, ,ktéry swoimi
czynami 1 zarliwoscia — jak pisze D. Kalinowski — pociagnie ku politycznym celom
wicksze rzesze ludu.”49)

Cechy idei romantycznej 1 nieoromantycznej beda niemal stale widoczne w twor-
czoscl Jana Rompskiego, az do jego naglej Smierci, ktéra nadeszta 30 grudnia 1969
roku. Wydaje sig, ze wiary poety w zywotna site wlasnej kultury 1 zdolnos¢ Kaszubdéw
do narodowego odrodzenia si¢ nie zachwialy nawet dwukrotne aresztowania przez
gestapo i kilkanascie miesigcy spedzonych w obozie koncentracyjnym Stuthoff.3%)

W kilka miesi¢cy po drugiej wojnie §wiatowej, w Chéczé, dodatku literackim do
reaktywowanej w 1945 roku Zrzeszé Kaszébsczi, J. Rompski publikuje wiersz-manifest
W tobie mdj cél.>!) Podmiot liryczny w tym utworze daje wyraznie do zrozumienia, ze
nie jest 1 nie bedzie mu obojgtny los jego narodu. Ten wyrazny przypltyw nadziei mial
najprawdopodobniej zwigzek z Kongresem Kaszubskim, ktéry sSrodowisko Zrzeszyncdw
organizowalo w Wejherowie, a ktéry w zalozeniach mial daé poczatek masowej orga-
nizacji Kaszubéw reprezentujacej ich interesy kulturalne 1 polityczne. J. Rompski
wszedt w sktad komisji, ktéra miat opracowac statut takiej organizacji.>?

W innym liryku, zatytutlowanym Skra Ormaizda, poeta znowu widzi tg iskre, ktéra
rozpala Kaszubéw do czynu, kaze im rozpia¢ zagle i wyj$¢ ,,na $wiat”.53) Réwnolegle
wcigz dajg o sobie zna¢ w poezji J. Rompskiego jego wewngtrzne spory 1 samotnosc,
wyraznie odczuwalne w takich wierszach, jak chociazby Najo Ksiga,*®) czy Jiné Spicwa:

Jo jida w dola sém, le sém.

Cug nékd méj!

A koléw ritm mie spiewq je
Srzéd mésléw trd;.

Na lépach w sztét jo slowa mém,
Co z faku sélém tesknicé.5?)

48/ Rompski, J.: Dramaty kaszubskie, op. cit., 198-199.

49/ Patrz: Kalinowski, D.: Dramaty Jana Rompskiego. Tematy, idee, techniki. In: Rompski, J.:
Dramaty kaszubskie, op. cit., 18.

50/ Nowak, Z. [red.]: Slownik biograficzny Pomorza Nadwislariskiego, 4, op. cit., 86.
51/ Rompski, J.: W tobie mdj cél. In: Chécz 1946, 11, 4.
52/ Patrz: Jabtotiski, A.: Zycie i dzialalnos¢ Ignacego Szutenberga. Gdarisk 1996, 60.
/ Rompski, J.: Wiérzté, op. cit., 109.
54/ Ibidem, 15.
| Ibidem, 37.
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Niewatpliwie pierwiastki romantyczne w twoérczosci Jana Rompskiego niosa
w soble motywy przyrody, ziemi, czy krajobrazu, od ktérych poeta nie stroni, a wrecz
buduje na nich obraz Kaszub, jawigcych si¢ niczym ziemia obiecana. W opisach ka-
szubskiego krajobrazu zdarza mu si¢ personifikowac otaczajaca go nature. Jest tak dla
przykladu w wierszu Moje Pola:
O moje pola! Jak klos waji dérzi Hczny,
Gdze z rosa, zemnica gbura moklézna spléna

I milota biédé w kozdim szczibiszczu zréma...
O, klinie chlebny, tak d16 lédu niewdzaczny!?%)

W innym liryku — Po kalwarii, Rompski zdaje si¢ realizowac ,,ogélnoliteracki topos
pielgrzymowania”, réowniez w ten sposéb ,,odwolujac si¢ do wykreowanych przez
romantyzm wzorcéw kulturowych”.>”) Odniesienia do tych wzorcéw zauwazalne beda
w kolejnych dramatach J. Rompskiego. W obrzedowych Ozniwinach, czy w kreacji
postaci Wladégo z Leleka, ktéra ma w sobie wiele cech bohateréw komedii Aleksandra
Fredry.

Silne w twdrczosci Jana Rompskiego motywy, takie jak kaszubska tradycja, naro-
dowe mity fundacyjne 1 romantyczne motywy bliskie takze polskiemu romantyzmowi,
staly si¢ podstawa do sformutowania przez Jana Drzezdzona nastepujacej tezy: ,,Byt
romantykiem 1 widzial lud w wymiarach romantycznych. Stad tak wazne dla niego
symbole narodu, znaki niemal magiczne. [...] Rompski méglby zosta¢ przywddca ze
wzgledu na szlachetnosé swego ducha, ale nie w takich warunkach 1 nie z chlopami.
Nie byt przywddca chlopskim, potrzebowal wyksztalconej inteligencji humanistycznej,
albo przynajmniej zapalonej do jego idei mlodziezy, ale ani jednej, ani drugiej wowczas
nie bylto.”58)

Romantyczna idea narodowa, ktérej wierny byl Jan Rompski przez cale swoje
zycie, a ktdra strescit w motcie do Wzénika Arkéné stowami: ,,Déchu, w kroj lecé
Weletéw | zarzektéch budzéc otrokéw. .99, odrodzita sic w Kraju Kaszubéw na dobre
po demokratycznym przelomie 1989 roku. W latach dziewig¢édziesiatych dwudziestego
stulecia podchwycili ja mlodzi ze $rodowiska skupionego wokét pisma Tatczézna,
a w kolejnej dekadzie pokolenie ,,Odrodé”.%) W 2011 roku reprezentanci tych sro-
dowisk stworzyli migdzy innymi Stowarzyszenie Oséb Narodowosci Kaszubskiej
Kaszébsko Jednota, ktére w swoim statucie deklaruje che¢é dzialania na rzecz rozwoju
narodu kaszubskiego.

Artur Jabloiski

56/ Ibidem, 100.

57/ Kuik-Kalinowska, A.: Tatczézna — literackie przestrzenie Kaszub. Gdansk-Stupsk 2011, 265-
266.

58/ Drzezdzon,].: Wspdlczesna literatura kaszubska 1945-1980. Warszawa 1986, 53.
59/ Rompski, J.: Dramaty kaszubskie, op. cit., 178.

60/ Patrz: Kalinowski, D.: Czarno-zlota tozsamosc. Kaszubocentryczne periodyki ,Tatczézna”
i Odroda”. In: Poréwnania 2014, 14.



